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Europa-Parlamentets beslutning om stette til fredsprocessen i Colombia
(2015/3033(RSP))

Europa-Parlamentet,

der henviser til sine beslutninger til statte for freden og menneskerettighederne 1
Colombia,

der henviser til de sarlige band, der knytter EU og Colombia sammen, og navnlig
flerpartshandelsaftalen mellem Colombia og Peru pa den ene side og EU og dets
medlemsstater pa den anden side, som blev undertegnet i Bruxelles den 26. juli 2012, samt
aftalen om visumfritagelse mellem EU og Colombia, der blev undertegnet den 2.
december 2015;

der henviser til punkt 44 i meddelelsen fra Europa-Parlamentets Delegation til Den Euro-
Latinamerikanske Parlamentariske Forsamling (Eurolat) 1 anledning af det andet topmede
mellem EU og CELAC i Bruxelles om afslutningen pa den interne konflikt mellem
Colombias regering og FARC og til Bruxelles-erklaeringen, som blev vedtaget ved
topmedets afslutning den 11. juni 2015,

der henviser til EU's hojtstdende reprasentant Federica Mogherinis erklaering om aftalen
af 24. september 2015 om retsopger i Colombia samt til hendes erklaring af 1. oktober
2015, hvorved Eamon Gilmore blev udnavnt til EU's serlige udsending for
fredsprocessen i Colombia,

der henviser til forretningsordenens artikel 123, stk. 2,

der henviser til, at EU og Colombia har et tet politisk, skonomisk og handelsmessigt
samarbejde, som blev etableret med aftalememorandummet fra november 2009 og med
handelsaftalen mellem Colombia og Peru pa den ene side og EU og dets medlemsstater pé
den anden side, hvis endelige mal ikke alene er at styrke de ekonomiske og
handelsmassige forbindelser mellem parterne, men ogsa at styrke fred, demokrati, respekt
for menneskerettighederne, en baredygtig udvikling og borgernes velferd;

der henviser til, at disse tette forbindelser omfatter internationalt samarbejde om
multilaterale anliggender af falles interesse sdsom kampen for fred og bekaeempelsen af
terrorisme og narkotikahandel;

der henviser til, at den interne vaebnede konflikt i Colombia har strakt sig over mere end
50 &r, og at den har pafert befolkningen store lidelser fordrsaget dels af terroraktioner og
dels af paramiliteere grupper, og at den har bl.a. fert til mord, tvungne forsvindinger,
bortferelser, seksuel vold, misbrug af mindrearige, intern og ekstern fordrivelse af
befolkningen og sprengning af personelminer;

der henviser til, at der blev indledt rundbordssamtaler mellem Colombias regering og
Colombias Vabnede Revolutionare Styrker (FARC) 1 Havanna, Cuba, den 19. november
2012 efter undertegnelsen af dokumentet "Acuerdo General para la terminacion del
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conflicto y la construccion de una paz estable y duradera" (Generel aftale om afslutning pa
konflikten og opbygning af stabil og varig fred) af 26. august 2012, hvorved hele det
colombianske folks enske om at leve i fred kunne blive opfyldt, og det blev anerkendt, at
staten har pligt til at fremme menneskerettighederne pa hele sit territorium, og at en
retferdig skonomisk og social udvikling er garanti for fred og en nedvendig forudsatning
for inklusiv og baeredygtig vaekst 1 landet;

. der henviser til, at forhandlerne under de forskellige faser i Havanna ndede frem til aftaler

om forbedring af forholdene pé landet og en gennemgribende landbrugsreform 1
Colombia, om politisk deltagelse og en demokratisk abning med henblik pa at skabe fred
og om en lgsning pa problemet med ulovlig narkotikahandel;

. der henviser til, at Colombias regering og FARC den 23. september 2015 meddelte, at de i

henhold til folkeretten havde indgéaet en aftale om oprettelse af en serlig domsmyndighed
for fred, som skal tilgodese ofrenes ensker og bidrage til at skabe stabil og varig fred,
hvortil parterne ogsa har indgéet aftale om oprettelse af et samlet system for sandhed,
retferdighed, erstatning og ikkegentagelse, som omfatter oprettelse af en
sandhedskommission for sameksistens og ikke-gentagelse, samt aftaler om erstatning til
ofrene;

. der henviser til, at Colombias regering og FARC den 15. december 2015 meddelte, at der

var indgaet en aftale om ofrene for konflikten og om oprettelse af de institutioner, der var
omtalt i aftalen af 23. september 2015;

. der henviser til, at regeringen i Colombia, den lovgivende forsamling og det colombianske

folk har suveran befgjelse til at opstille parametre for denne serlige domsmyndighed for
fred, hvis primere funktion vil vere at s@tte en stopper for straffriheden, at fa sandheden
frem og retsforfolge og straffe gerningsmandene bag de forbrydelser, der blev begéiet
under konflikten, navnlig de mest alvorlige og reprasentative, og at sikre, at historien ikke
gentager sig, og desuden bidrage til, at ofrene fér erstatning;

der henviser til, at afslutningen pd denne konflikt, der i over 50 ar har medfert millioner af
ofre, og opndelsen af en stabil og varig fred i Colombia har hgj prioritet forst og fremmest
for Colombia, men ogsé for Den Europaiske Union og det internationale samfund, hvilket
fremgér af de talrige stotteerklaringer til fredsprocessen fra forskellige lande og regionale
og internationale organer, herunder Den Europ@iske Union;

. gleeder sig over og stetter de aftaler, der hidtil er indgaet mellem Colombias regering og

FARC med henblik pa at opné fred i Colombia, og fremhaver aftalerne om en
gennemgribende landbrugsreform, politisk deltagelse og demokratisk d&bning med henblik
pa opbygning af fred, losning af problemet med ulovlig narkotikahandel og oprettelse af
en s@rlig domsmyndighed for fred, der skal omfatte nedsattelse af en
sandhedskommission for sameksistens og ikke-gentagelse savel som en serlig enhed for
eftersogning af personer, der er meldt savnet i forbindelse med og pé grund af konflikten,
samt en enhed for efterforskning og optrevling af kriminelle organisationer;

RC\1083901DA.doc PE575.939v01-00 }

PE575.940v01-00 }
PE575.955v01-00 }
PE575.956v01-00 }
PE575.957v01-00 }
PE575.963v01-00 }
PE575.964v01-00 } RC1



anerkender den politiske indsats, den realistiske tilgang og den vedholdenhed, hvormed
bade Colombias regering og FARC har sggt at bringe deres modstridende holdninger
tettere pa hinanden og gradvist skabe et rum for kompromiser, som har gjort det muligt
for dem at komme videre 1 deres bestrabelser pa at opna en stabil og varig fred, og saledes
fremme en historisk enestdende aftale, der stiller ofrene i centrum og laegger vaegt pa sand
retfeerdighed uden straffrihed, virkelig erstatning for lidte tab og en sikring af, at historien
ikke gentager sig; anerkender ligeledes den vigtige rolle, som foreninger for ofre, NGO'er
og civilsamfundet spiller for at tilvejebringe disse aftaler;

. opfordrer Den Nationale Befrielseshar (ELN) til uden yderligere forsinkelser at arbejde
fast og beslutsomt for fred 1 Colombia og anmoder om, at der indledes en parallel
forhandlingsproces med den colombianske regering, der kan gennemfores pa lignende
betingelser;

. haber, at forhandlingerne afsluttes hurtigst muligt, séledes at den endelige afslutning pa
denne konflikt kan markere en sand milepzl 1 Colombias moderne historie, og opfordrer 1
dette gjemed parterne, alle politiske kraefter i Colombia og hele det colombianske samfund
til at yde deres positive bidrag til at gere en ende pé volden;

. gentager, at vold ikke er en legitim metode til politisk kamp, og opfordrer de personer, der
har veret 1 den tro, til at ga ind for demokratiet med alle dets konsekvenser og krav,
hvoraf det forste er en definitiv vibennedlaeggelse, samt til at forsvare deres ideer og
forhabninger ved hjelp af demokratiets regler og retsstaten;

anerkender den vigtige rolle, som Cuba og Norge samt Chile og Venezuela hidtil har
spillet som henholdsvis garanter for og ledsagende lande i fredsprocessen, og takker
ligeledes pave Frans for hans medvirken i denne sammenheng;

. bifalder den beslutning, der den 1. oktober 2015 blev truffet af Unionens hgjtstdende
repraesentant for udenrigsanliggender og sikkerhedspolitik/nestformand for
Kommissionen, Federica Mogherini, om at udna@vne Eamon Gilmore, tidligere
vicepremierminister og tidligere udenrigs- og handelsminister i Republikken Irland, til
EU's s@rlige udsending for fredsprocessen i Colombia, og glaeder sig ligeledes over, at
FN's Menneskerettighedskontor i Colombia har faet til opgave at overvige
menneskerettighedssituationen efter indgéelsen af fredsaftalerne;

. gentager, at det er rede til at yde al mulig bistand til stette for gennemforelsen af den
endelige fredsaftale, og gentager i den forbindelse sin opfordring til EU's medlemsstater
om at oprette en trustfond til tiden efter konflikten, som grupper og organisationer i
civilsamfundet kan tage del 1, og som tager hensyn til de prioriteter, som ofrene har givet
udtryk for i forbindelse med sandhed, retferdighed, erstatning og garanti for ikke-
gentagelse;

. understreger betydningen af, at opbygningen af fred medferer en malrettet indsats for at
bekaempe ulighed og fattigdom, at den omfatter retfaerdige losninger for personer og
grupper, der er blevet fordrevet fra deres jord, adgang til anstendigt arbejde og
anerkendelse af arbejdstagerrettigheder og sociale rettigheder overalt i Colombia, og
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11.

12.

13.

14.

15.

16.

mener, at der ber gives en s@rlig stotte til bestemte grupper, der har lidt uforholdsmassig
meget under konflikten sdsom de afrocolombianske og oprindelige samfund;

mener, at oprettelsen af en underkommission om kensspergsmaél, der sikrer integration af
kensperspektivet 1 forhandlingerne, samt inddragelsen af ofrene for seksuel vold og af
kvinderettighedsorganisationer i fredsdialogerne er uden fortilfeelde og ber tjene som
inspiration for andre fredsprocesser overalt 1 verden,;

bemerker med tilfredshed, at forbrydelser mod menneskeheden, folkedrab og alvorlige
krigsforbrydelser og menneskerettighedskrankelser udelukkes fra enhver amnesti eller
benéddning i overensstemmelse med den internationale strafferet, den humanitere folkeret
og de internationale instrumenter og normer, der gelder pa menneskerettighedsomradet;

anser det for uomgangeligt, at de straffe, som gerningsmandene bag forbrydelserne
palegges, bidrager til opfyldelse af mélet om erstatning til ofrene og til social og politisk
forsoning;

anerkender de bestraebelser, som de colombianske institutioner har gjort for at gore
fremskridt med hensyn til at opna fuldstendig og varig sikring af menneskerettighederne,
og anmoder dem om at fordoble disse bestraebelser med henblik pé fuldstendigt at
udrydde den voldelige subkultur i et land, hvor 50 &rs konflikt til tider har medfert
udenretslige reaktioner og en adfeerd fra visse institutioners side, der var i modstrid med
retsstatsprincippet og menneskerettighederne; minder 1 denne forbindelse staten Colombia
om dens ansvar for at sikre beskyttelse af menneskerettighedsforkeempere og
fagforeningsfolk og kraver, at disse civilsamfundsorganisationer samarbejder med
henblik pa at opna forsoning og fredelig sameksistens i Colombia;

gleder sig over meddelelsen fra Colombias vabnede styrker om, at de vil revidere den
militeere doktrin i Colombia, séledes at de kan forberede sig pa at reagere effektivt og
fleksibelt pd nye udfordringer i tiden efter konflikten og samtidig fungere som garant for
fredsaftalerne; mener endvidere, at FARC's nylige udmelding om, at den vil indstille sin
militeere uddannelse for fremover at engagere sig i politisk og kulturel uddannelse som led
1 den proces, der skal bringe den vaebnede konflikt til opher, udger et andet opmuntrende
skridt i den rigtige retning;

opfordrer sin Delegation for Forbindelserne med Landene 1 Det Andinske Fellesskab og
sin Delegation til Den Euro-Latinamerikanske Parlamentariske Forsamling til at overvage
og 1 videst muligt omfang folge med 1 fredsaftalerne;

palagger sin formand at sende denne beslutning til Rddet, Kommissionen, EU's roterende
formandskab, Unionens hejtstaende reprasentant for udenrigsanliggender og
sikkerhedspolitik, Den Euro-Latinamerikanske Parlamentariske Forsamling samt til
regeringen og kongressen 1 Republikken Colombia.
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